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SHARP soundbar zvucnik HT-SB95
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BbJITAPCKU

poyememe 8CUYKU UHCMPYKYUU 3G
6e3onacHocm npedu 0a 3ano4Heme

0a usnonzsame npodykma. [TesiHUMe
UHCMPpYKYUU Moxeme da usmezaume om
Hawama ye6 cmparuya sharpconsumer.eu.

MbpBY cTHNKYM -
NbpBOHauaNHa HacTpPoliKa

1. W3non3gaiiTe rHesgara Ha 3aHUA NaHen
Ha ay[Vo cucTemaTa 3a CBbp3BaHe
KbM BbHILHI yCTPOWCTBA U3TOUHULN
Ha ayavo U BIAEO CUrHar, CHabaeHn ¢
nogxogAwmTe nsxoam (M3o6p. 1). Haii-
N06pO KayecTBo Ha Bb3Npou3Bex/jaHe
MOXeTe Aja NosyuuTe Npu n3nonssaHe
Ha undposm riesga OMNTUYHO n HDMI.

BHumaHme! [pean cBbp3BaHe

N3KMI04BaNTe BCUUKN YCTPOICTBa OT

eneKTpnyeckaTa Mpexa.

2. Bkniouete ayano cuctemata B
eneKTpuyeckata Mpexa.

3. 3apga akTuBumparte 6atepusTa Ha
AVCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, e
Heo6X0AMMO f1a CBanuTe NpesnasHoTo
nokputue.

4. CHatnckare Ha 6yToH O Bbpxy
AVCTaHLVIOHHOTO ynpaB/eHe MoxeTe
na BKJTIOYBATE un 3K/MIOYBATE ayauo
cucTemara.

5. HatucHeTe HekonKokpaTHo 6yToH =
BbPXY ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHvie
nnu 6yToHn AUX, BT (Bluetooth),
OPTICAL, HDMI ARC, 3a fia nsbepete
KenaHua pexum.

2-[>dJ incTaHLMOHHO ynpaBneHue

6. PAIR - HaTucHeTe TO3 By TOH 3a
aKTBMpaHe Ha GyHKLMATa 33
CABOABaHE, JOKATO ypeabT ce HaMnpa
B pexum Bluetooth, KakTo 1 3a
npekpaTABaHe Ha CIBOABAHETO MeXAY
CblLeCTBYBaLLV CABOGHN YCTPOIICTBA C
Bluetooth.

7. MI-Bb3npoussexpare/
nay3a/Bb306HOBABaHE Ha
Bb3MPOU3BEXAAHETO B PEXIM
Bluetooth.

3-5< Mp

pwv 3aynp WS

1. O -TpeskniousaHe mexay pexumu BKJT
v PEXXM HA TOTOBHOCT.

2. MUTE - n3kniousaHe unu BKnoysaHe
Ha 3ByKa.

3. OyHKUMoHanHu 6yToHU - 1360p Ha
DYHKLMA 33 Bb3Npon3BeXaaHe.

4. VOL+/VOL- - yBenuuaBaHe/
HaMmanABaHe CuaTa Ha 3ByKa.

5. /M - npemunasaHe kbm npeauwHa/
cnepBatya neceH B pexum Bluetooth.

1. CBeToauoAHU MHANKaTOPKN
® YepseH: AyiMo cucTemata ce Hammpa
8 PEXKMM HA TOTOBHOCT.
® 3eneH: AyJZ\I/IO cncTemata ce Hamupa B
CMOMATATEJIEH /AUX/ pexum.
© OpaHxeB: Ayuo cuctemata ce
Hamupa B ONTUYEH pexum.
® CuH: Ayauo cuctemarta ce Hammpa B
pexum Bluetooth.

O ban: Ayauo cictemata ce Hammpa B
pexum HDMI ARC.

1. O 6yToH - Cnyxw 3a NpeBKloYBaHe

mexay pexxummn BKJTn PEXXUM HA

TOTOBHOCT.

(=' 6yToH - Cny>ku 3a U360p Ha GyHKLMA

3a Bb3npoussexaaHe.

3 6yTOH — Cnyu 3a 360P Ha pexnum

Bluetooth. HatucHete 1 3apgpbikre T031

6YTOH 3a aKTUBMpaHe Ha GyHKLMATa

3a c[1BOABaHe, [JOKaTO ypefbT ce

Hamupa B pexum Bluetooth, kakTo 1 3a

npekpaTtaBaHe Ha CABOABAHETO Mexay

CblLeCTBYyBaLM CIBOEHN YCTPONCTBA C

Bluetooth.

4. MI/PAIR - BbanpoussexnaHe/
nay3a/Bb306HOBABaHE Ha
Bb3MPOU3BEX/JAHETO B PEXIM
Bluetooth. HatucHete 1 3aapbxTe TO3U
6yTOH 3a akTMBMpPaHe Ha dyHKLMATa
3a CAABOABaHe, [10KaTO ypeabT ce
Hammpa B pexum Bluetooth, kakTo u 3a
npekpaTABaHe Ha CIBOABaHETO MeXay
CblECTBYBALLM C/IBOEHU YCTPOWCTBA C
Bluetooth.

5. +/-6yToHu
Cny»aT 3a yBeniMyaBaHe 1 HamanasaHe
cunarta Ha 3ByKa.
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YnpaBneHue upes Bluetooth

CpBosBaHe ¢ Bluetooth ycrpoiictBa

I'Ipm NbpPBOHAYaNHOTO CBbpP3BaHe Ha

Bluetooth ycTtpoiicTso ¢ To3u nneibp, e

HeobXoAVMO Aa rv casouTe.

1. Mpw BKNOYEHa ayano cncTema,
HaTucHeTe 6yToH Bluetooth Bbpxy
AVNCTaHUMOHHOTO yrnpasieHne uin

BbPXY OCHOBHWUA MOAY, 3a Aa n3bepete

pexum Bluetooth. CuHMAT cBeTAMHEH
VIHAMKATOP Lie NpeMurHe.

vystupy (Obr. 1). Pfi pouziti digitalnich
vstup(i OPTICKY a HDMI doséhnete
nejlepsi kvality zvuku.
Pozor! Nez provedete jakékoli zapojenti,
viechna zafizeni vypnéte a odpojte od
napéjeni.
2. Napajeci kabel soundbar zapojte do
zasuvky.
3. Vyjméte ochrannou ¢ast a baterii
dalkového ovladani aktivujte.
Stisknéte tla¢itko O na dalkovém

»

AKTMBYMpaNTe yCTPOIiCTBOTO C Bluetooth
1 u3bepeTe pexnm TbpceHe. B cnncbka

Ha ycTpoucTsoTo ¢ Bluetooth we
HamepuTe “SHARP HT-SB95".

B cyyaii ye He moxeme da Hamepume ayduo

cucmemama, HamucHeme u 3adpuxme
6ymon M/ CABOABAHE"/PAIR/ vpxy
Mody1 ynpaeneHue, 3a 0 A Hanpasume
8uduma. LLje npo3eyHu 251aco80 yKasaHue

“Pairing” /CO8oA8aHe/ U CUHUAM CBeMIUHEH

UHOUKaMop we 3anoyHe 0a npemu26a

y4ecmeHo.

3. U36epeTte “SHARP HT-SB95" B cnncbKa
3a cBonBaHe. LLle npo3Byun rnacoso
yKka3saHue “Paired” /CaBoeHu/, Koeto
03HauaBa, Ye ayno crucTemara e

ycnewHo ceBbp3aHa. CVHWAT CBETINHEH

VHAMKATOP LU 3aMoyHe fja cBeT 6e3
npemMureaHe.

4. Beue moxeTe Aa Bb3npounssexpaarte
My3UKa OT cBbp3aHoTo Bluetooth
YCTPOWNCTBO.

CESKY

Pred pouzitim produktu si prectéte vsechny

bezpec¢nostni pokyny. Uplné pokyny naleznete
v ndvodu k pouZziti, ktery si miizete stahnout z

webové strdnky sharpconsumer.eu.

1-[=J Zaciname - pocatecni
nastaveni

ovladani a hlavni jednotku ZAPNETE
nebo VYPNETE.

Na zafizeni opakované stisknéte tlacitko
(=' nebo na dalkovém ovladani stisknéte
tlacitka AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL,
HDMI ARC a vyberte pozadovany rezim.

Dalkové ovladani

O - Zapnuti zafizeni a zapnuti POHO-
TOVOSTNIHO rezimu.

MUTE - Ztlumit nebo obnovit zvuk.
Tlacitka funkci - Vybér funkce
prehravani.

VOL+/VOL- - Zvyseni/snizeni Grovné
hlasitosti.

I4/ M - Preskotit na predchozi/dalsi
stopu v rezimu Bluetooth.

PAIR - Stisknutim aktivujte funkci
parovani v rezimu Bluetooth nebo
odpojte stavajici sparované zafizeni
Bluetooth.

M| - Prehrat/pozastavit/obnovit
prehravani v rezimu Bluetooth.

Ovladani

1. Poutzijte vstupy na zadnim panelu
soundbar a zapojte externi audio a

video zafizeni vybavena odpovidajicimi

w N

Kontrolky LED

 Cervena kontrolka: POHOTOVOSTNI
rezim.

® Zelena kontrolka. Rezim AUX.

© Oranzova kontrolka: Opticky rezim.
© Modra kontrolka: Rezim Bluetooth.
© Bila kontrolka: Rezim HDMI ARC.

O tlaéitko - Zapnuti zafizeni a zapnuti
POHOTOVOSTNIHO rezimu.
(='tlacitko - Vybeér funkce prehravani.
3 tlacitko - Vybér rezimu Bluetooth.
Stisknutim a pfidrzenim aktivujte funkci
parovani v rezimu Bluetooth nebo



odpojte stavajici sparované zarizeni
Bluetooth.

4. M/ PAIR - Pfehrat/pozastavit/obno-
vit pfehravani v rezimu Bluetooth.
Stisknutim a pfidrzenim aktivujte funkci
parovani v rezimu Bluetooth nebo
odpojte stavajici zafizeni Bluetooth.

5. +/-tlacitka - Zvyseni/Snizeni irovné
hlasitosti.

Obsluha Bluetooth

1-[IIntroduktion - indledende
opsatning

Sparovani zafizeni s aktivovanym

Bluetooth

Pfi prvnim pfipojeni svého zafizeni

Bluetooth k tomuto prehravaci musite

provést sparovani zafizeni s timto

prehravacem.

1. Zatimco je zafizeni v rezimu ZAP,
stisknéte na dalkovém ovladani nebo na
zafizeni tlacitko (Bluetooth) a vyberte
rezim Bluetooth. Modra kontrolka za¢ne
blikat.

2. Aktivujte své zafizeni Bluetooth a
vyberte rezim vyhledavani. Na seznam
zafizeni Bluetooth se zobrazi,SHARP
HT-SB95"

Pokud se vdm nepodafi zafizeni najit,

stisknéte a pridrzte tlacitko “MI|/ PAROVAT” na

zarizeni, ¢imz umoznite vyhleddni. Po zaznéni
hlasové vyzvy ,Pdrovdni” se modrd kontrolka
rychle rozblikd.

3. Vseznamu pérovani vyberte ,SHARP
HT-SB95". Po zaznéni hlasové vyzvy
»Sparovano” je systém tspéiné
pfipojeny a modra kontrolka sviti modfe.

4. Zacnéte piehravat hudbu z pfipojeného
zafizeni Bluetooth.

DANSK

Lees alle sikkerhedsanvisninger, inden du
tager produktet i brug. De fuldt deekkende
oplysninger kan findes i brugervejledningen,
som kan downloades fra webstedet
sharpconsumer.eu.

1. Brugindgangene pa sound barens
bagpanel for at tilslutte ekstern
lyd- og billedenheder, der er udstyret
medtilsvarende udgange (Bill. 1). Du
opnar den bedste lydkvalitet ved hjaelp
af de digitale indgange OPTICAL og
HDMI.

Forsigtig! Sluk for alle enheder, og frakobl

dem fra stremforsyninger, for nogen form

for tilslutning.

2. Isaet sound barens netledning i en
stikkontakt for at give enheden strom.

3. Fjern beskyttelsesflappen for at aktivere
fiernbetjeningens batteri.

4. Tryk pa O knappen pé flernbetjeningen
for at skifte hovedenheden mellem ON
(teendt) og OFF (slukket).

5. Tryk pa = knappen pa udstyret,
eller tryk pa AUX, BT (Bluetooth),
OPTICAL, HDMI ARC-knapperne pa
fiernbetjeningen for at vaelge den
onskede tilstand.

2-[| Fjernbetjening

1. O - Skift mellem ON (teendt) og STAND-
BY-tilstand.

2. MUTE - Sluk eller taend igen for lyden.

3. Funktionsknapper - Valg af afspille-
funktion.

4. VOL+/VOL- - @g/saenk lydstyrk-
eniveauet.

5. /M- Spring til forrige/naeste spor i
Bluetooth-tilstand.

6. PAIR - Tryk for at aktivere parrings-
funktionen i Bluetooth-tilstand eller
frakoble det eksisterende, parrede
Bluetooth-udstyr.

7. MI - Afspil/pause/genoptag afspilning i
Bluetooth-tilstand.

3-[<| Betjeningsknapper

1. Lysdiodeindikatorer
® Rod indikator: | STANDBY-tilstand.
© Gron indikator: | AUX-tilstand
*© Orange indikator: | Optisk tilstand
® Bl indikator: | Bluetooth-tilstand.
© Hvid indikator: | HDMI ARC-tilstand.



1. Oknap - Skift mellem ON (teendt) og
STANDBY-tilstand.

2. (Z'knap - Valg af afspillefunktion.

3. 3knap - Valg af Bluetooth-tilstand.
Tryk pé og hold den nede for at aktivere
parringsfunktionen i Bluetooth-tilstand
eller frakoble det eksisterende, parrede
Bluetooth-udstyr.

4. MI/PAIR - Afspil/pause/genoptag
afspilning i Bluetooth-tilstand. Tryk
pa og hold den nede for at aktivere
parringsfunktionen i Bluetooth-tilstand
eller frakoble det eksisterende, parrede
Bluetooth-udstyr.

5. +/- knapper - Skru op eller ned for
lydstyrken.

Bluetooth anvendelse

mou StatiBetau yia Afyn and tov (0TéTOMO
sharpconsumeneu.

1-[d ZekvwvTag - apXtko GTHOIHO

Parring af Bluetooth-aktiverede enheder
Forste gang du tilslutter din Bluetooth
enhed til afspilleren, skal du parre din
enhed med denne afspiller.

1. Narapparatet er teendt, skal du
trykke pa (Bluetooth) knappen pa
flernbetjeningen eller p& enheden for
at veelge Bluetooth-tilstand. Den Bla
indikatorlampe vil blinke.

2. Aktivér din Bluetooth-enhed og vaelg
Segetilstand. “SHARP HT-SB95” vises pa
listen over Bluetooth-enheder.

Huvis du ikke kan finde enheden, skal du trykke

pd “MI/PAIR” knappen og holde den nede pé

hovedenhed for at blive sagbar. Efter “Pairing”
stemmeprompten vil den Bld indikator blinke
hurtigt.

3. Veelg“SHARP HT-SB95" pa parring-listen.
Efter “Paired” stemmeprompten er
systemet tilsluttet korrekt, og den Bl&
indikator vil lyse konstant Blat.

4. Begynd afspilning af musik fra den
tilsluttede Bluetooth-enhed.

EANHNIKA

Mptv xpnotuomotrjoete To mpoidv, Siafdote
OAec TiG 06nyiec aopdAeiac. la mArjpeig
odnyiec avatpé€te atov 08nyod xprions

1. XpnolHoTmoINoTE TI EI0680UG TNV
TAGTN TG MMAPAC NXEiwV yia cuvdeon
£EWTEPIKWY CUCKELWV rXoU Kat Bivteo
mou S1aBétouv Tig avTioTolkeg E§650UG
(ElK. 1). ©a emTUXETE TV KAAUTEPN
TTIOLOTNTA FXOU XPNOIUOTIOIWVTAG TIG
Pnelakég el066oug OPTICAL kat HDMI.

MPOZOXH: AmevepyormoloTe ONeG TIG

OUOKEUVEG KOl AMOCUVSEDTE TIG Ao TV

TIAPOXH) PEVHATOG TPV TIPAYHATOTIOIOETE

onoladnmote cuvdeon.

2. Yuvdéote To KaAwdio Tpopodoaiag
™¢ umapag nxeiwv oe mpifa yia va
EVEPYOTTOIOETE T CUOKEUN.

3. AQUIPECTE TNV MPOCTATEVTIKN YAWTTISA
yla evepyoroinaon tng umatapiag Tou
TNAexelpIOTNPioUL.

4. Natjote 1o koupni O oto
AexeploTrpto yia ENEPTOMOIHEH iy
AMNENEPIOMOIHZH tng KUplag povadag.

5. Matote 1o koupni C=' (NMHMH) ot
Hovdda emavenppéva iy TaTRoTE Ta
koupma AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL,
HDMI ARC 0710 TnAgxEIpIOTHPIO YIa
emAoyn TG emOuuNTAG AstToupyiac.

2-[< Tnhexeiprotipto

1. O - Evalayn tn¢ KatdoTtaong tng
povadag petafy ENEPTOMOIHIHE kat
ANAMONHX.

2. MUTE - Ziyaon fj emava@opd Tou fxou.

3. Koupmia Agttoupytav - EmAoyn
Aettoupyiag avamapaywyng.

4, VOL+/VOL- - Ab¢non/peiwon emmédou
£vtaong nxou.

5. /M- Napaewpn mponyoupevou/
EMOPEVOU KOUHATIOU OTN A&IToupyia
Bluetooth.

6. PAIR - NatrioTe 10 yia va evepyomoinBei
n Aertoupyia (evéng Bluetooth iy yia
amooUVSESH TNG UPIOTANEVNG CUCKEUNG
Bluetooth mou Bpioketat o€ (evEN.

7. M - Avamapaywyi/navon/ouvéxion
avanapaywyng o€ Aertoupyia Bluetooth.



3-[] Xeipiopog

1. Evéeieig LED
® OKKIvn évOelgn: Ze Katdotaon
ANAMONHE.
® Mpdoivn €voeign: Ze Aertoupyia AUX.
© MopTokahi évOeIgn: Ze omTIkn
Aettoupyia.
® Mmhe évdein: Ze Aertoupyia Blue-
tooth.

O Aeukn évSelén: e Aertoupyia HDMI
ARC.

2. O kouprmi - Eval\ayr Tng Katdotaong
¢ povadag peta&y ENEPTOMOIHEZHE
kat ANAMONHZX.

3. = koupmi - Emhoyn Aettoupyiag
avamapaywyngc.

4. 3 koupmi - EmAéETe T Aettoupyia
Bluetooth. MatrjoTe kal KpaTroTe
TO TIATNHEVO Yia va evepyoroinOei
n Aertoupyia CevEnc Bluetooth 1 yia
amooUVEEDN TNG UPICTAUEVNG OUOKEUNG
Bluetooth mou Bpioketal oe {evén.

5. MI/PAIR - Avamapaywyry/mavon/
OLVEXION aVaTapaywyng O€ AeToupyia
Bluetooth. MatrjoTe Kal KpATrOoTE
TO TIATNPEVO YIa va evepyoroinBei
n Aertoupyia (evéng Bluetooth A yia
aAmooUVEEDN TNG UPICTAUEVNG OUCKEUNG
Bluetooth mou Bpioketal og {evén.

6. +/- Koupuma - Av¢non /pgiwon Tou
EMMESOU évtaong rxou.

A&itoupyia Bluetooth

epgavioTei n évéelén “SHARP HT-SB95”
01N NMota ¢ ouokeung Bluetooth.

Av Sev umopeite va Bpeite T povada,

TaTHOTE KAl KPATHOTE MATNUEVO TO KOUUTTT

“M1/PAIR” aTo povdéa dote va umopei va

aveupebei katd v avalritnon. tn ouvéxeia

Ba akouoTei To privupa “Pairing” kat n Umie

évdeién Ba avaBooprioet ypriyopa.

3. EmAé€te "SHARP HT-SB95” on Aiota
Ce0&NnG. Metd to prvupa “Paired’, o
ovoTtnua Ba oONokANPWoEL T cUvdeon
Katn pmie évelén Ba avaypel povipa.

»

ApxioTe TNV avamapaywyr HOUOIKAG
ano tn ouvdeSepévn cUOKeLN
Bluetooth.

EESTI

Lugege koik juhised enne toote kasutamist
labi. Taielikud juhised leiate kasutusjuhendist,
mille saab alla laadida veebisaidilt
sharpconsumer.eu.

1-[JHakkama peale - algne
seadistamine

ZeOEN CUCKEVWV pe Suvatotnta

Bluetooth

Katd v mpwtn ouvdeon piag

ouokeung Bluetooth pe auth

Hovada avamapaywyng, TPEMEL va

Tpaypatomnooete {ev&n petadly

NG CUOKEVNG 0aG Kat TNG povadag

avamapaywyng.

1. Evw eivat ENEPTOMOIHMENH,
matoTe To Koupri (Bluetooth) oto
TNAEXEIPIOTAPIO i} OTN pHovada yia va
emAE€eTe Tn Aertoupyia Bluetooth. H
pmmAe évéel€n Ba avaBooPrioel.

2. VEPYOTOINOTE TN ouoKeur Bluetooth kat
emAE€Te TN Aettoupyia avalitnong. Oa

1. Kasutage heliprojektori tagapaneelil
asuvaid sisendeid vastavate vdljundiga
véliste audio- ja videoseadmete
thendamiseks (pilt 1). Parima
helikvaliteedi saab digisisenditega
OPTICAL ja HDMI.

Ettevaatust! Enne, kui asute Gihendusi

looma, liilitage koik seadmed vilja ja

eraldage vooluvorgust.

2. Heliprojektori pingestamiseks tihendage
toitejuhe seinakontakti.

3. Kaugjuhtimispuldi patarei
aktiveerimiseks eemaldage sellelt
kaitsekate.

4. Pohiseadme SISSE voi VALJA lilitamiseks
vajutage kaugjuhtimispuldil asuvat
O lilitit.

5. Soovitud reziimi valimiseks vajutage
korduvalt seadme nuppu C=' voi
vajutage puldil nuppe AUX, BT
(Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC.



2-[><] Kaugjuhtimine

1. O -Seadme SISSE ja OOTEREZIIMILE
lilitamine.

2. MUTE - Heli vaigistamine voi taas-
tamine.

3. Funktsiooninupud - Mangimisfunkt-
siooni valimine.

4. VOL+/VOL- - Helitugevuse suuren-
damine/vahendamine.

5. M/Pl-Bluetooth-reziimis jargmise/
eelmise rajani vahelejatmine.

6. PAIR - vajutage ja hoidke Blue-
tooth-reZiimis sidumisfunktsiooni
aktiveerimiseks voi olemasoleva seotud
Bluetooth-seadme lahtitihendamiseks.

7. MI - Bluetooth-reziimis esitamine/paus/
esitamise jatkamine.

3-[<Juhtseadmed

1. LED-nédidikud
® Punane niidik: OOTEREZIIMIS.
® Roheline naidik: AUX-reziimis.
® Oranz naidik: optilises reziimis.

@ Sinine naidik: Bluetooth-reziimis.
© Valge ndidik: HDMI ARC-reziimis.

1. O nupp - Seadme SISSE ja OOTEREZIIM-
ILE lulitamine.

2. Z'nupp - Mangimisfunktsiooni
valimine.

3. 3 nupp - Bluetooth-reziimi valimine.
Vajutage ja hoidke Bluetooth-reziimis
sidumisfunktsiooni aktiveerimiseks voi
olemasoleva seotud Bluetooth-seadme
lahtitihendamiseks.

4. M1/ PAIR - Bluetooth-reziimis esitamine/
paus/esitamise jatkamine. Vajutage ja
hoidke Bluetooth-reziimis sidumisfunkt-
siooni aktiveerimiseks voi olemasoleva
seotud Bluetooth-seadme lahtitihen-
damiseks.

5. +/-nupud - elitugevuse suurendamine/
vahendamine.

hakkab vilkuma. Sinine naidik hakkab
vilkuma.

2. Aktiveerige oma Bluetooth-seade ja
valige otsingureziim. Bluetooth-seadme
loendisse ilmub kirje ,SHARP HT-SB95".

Kui te ei suuda seadet leida, hoidke pikalt

pohiseade nuppu M1/ PAIR” et muuta see

otsitavaks. Pdrast hddlteadet ,Pairing”
hakkab sinine ndidik kiirelt vilkuma.

3. Valige sidumisloendist, SHARP HT-SB95".
Pérast haalteadet,Paired” on siisteem
edukalt Ghendatud ja sinine ndidik jaab
Uhtlaselt polema.

4. Alustage Gihendatud Bluetooth-
seadmest muusika mangimist.

SUOMI

Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen

tuotteen kdyttod. Katso tdydelliset ohjeet
kdyttéoppaasta, jonka voit ladata osoitteesta
sharpconsumer.eu.

1-[=J Aloittaminen - ensimmdinen
asennus

Bluetoothi kasutamine

Bl h d 1

Bluetooth-seadet esmakordselt selle

mangijaga thendades tuleb esmalt seade

maéngijaga siduda.

1. Kuiseade on sisse lilitatud, vajutage
puldil voi seadmel (Bluetooth) nuppu
ja valige Bluetooth-reziim. Sinine néidik

1. Kayté soundbar-laitteen takapaneelin
tuloliit: ja yhdistadksesi ulkoisia
aani- ja videolaitteita, joissa on vastaavat
lahtoliitannat (kuva 1). Saavutat parhaan
danen laadun kayttamalla OPTISTA ja
HDMI-digitaalituloa.

Huomio! Sammuta kaikki laitteet ja

irrota ne pistorasiasta ennen liitantdjen

suorittamista.

2. Aseta soundbar-laitteen virtajohto
pistorasiaan kytkeaksesi laitteen paalle.

3. Poista suojaliuska aktivoidaksesi
kaukosaatimen pariston.

4. Paina kaukosaatimen O painiketta
kytkedksesi padyksikon PAALLE ja POIS
PAALTA.

5. Paina laitteen (' painiketta toistuvasti
tai paina kaukosaatimen AUX-, BT-
(Bluetooth), OPTICAL-, HDMI ARC
-painikkeita valitaksesi halutun tilan.



2-[<|Kaukosaadin

1. O - Kytke laite PAALLE tai VALMIUS-
tilaan.

2. MUTE - Mykista tai palauta aani.

3. Toimintopainikkeet - Valitse toisto-
toiminto.

4. VOL+/VOL- - Suurenna/pienennd
aanenvoimakkuutta.

5. M/l Siirry edelliseen/seuraavaan
kappaleeseen Bluetooth-tilassa.

6. PAIR - Paina aktivoidaksesi pariliitoksen
Bluetooth-tilassa tai katkaistaksesi
olemassa olevan Bluetooth-laitteen
yhteyden.

7. M1 -Toista/keskeyté/jatka toistoa
Bluetooth-tilassa.

3-[<Hallinta

1. LED-merkkivalot
® Punainen merkkivalo: VALMIUStilassa.
® Vihred merkkivalo: AUX-tilassa.
© Oranssi merkkivalo: Optisessa tilassa.
® Sininen merkkivalo: Bluetooth-tilassa.
© Valkoinen merkkivalo: HDMI ARC
-tilassa.

1. O painike - Kytke laite PAALLE tai
VALMIUStilaan.

2. (& painike - Valitse toistotoiminto.

3. 3 painike - Valitse Bluetooth-tila.

Paina ja pidd painettuna aktivoidaksesi
pariliitoksen Bluetooth-tilassa tai katkai-
staksesi olemassa olevan Bluetooth-lait-
teen yhteyden.

. M1/ PAIR - Toista/keskeyta/jatka toistoa
Bluetooth-tilassa. Paina ja pidd painet-
tuna aktivoidaksesi pariliitoksen Blue-
tooth-tilassa tai katkaistaksesi olemassa
olevan Bluetooth-laitteen yhteyden.

5. +/- painikkeet - Suurenna/pienenna

aanenvoimakkuutta.

S

Bluetooth-kaytto

2. Aktivoi Bluetooth-laite ja valitse
etsintatila.,SHARP HT-SB95" tulee
nakyviin Bluetooth-laiteluetteloon.

Jos et [6yddi laitetta, paina ja pidd painettuna

pacyksikks "M/ PAIR” -painiketta etsinnéin

mahdollistamiseksi. “Pairing”-ddnikehotteen
jélkeen sininen merkkivalo vdldhtdd nopeasti.

3. Valitse ,SHARP HT-SB95"
pariliitosluettelosta. ,Paired”-
aanikehotteen jélkeen jarjestelma on
onnistuneesti yhdistetty ja sininen
merkkivalo palaa jatkuvasti.

4. Aloita musiikin toisto yhdistetysta
Bluetooth-laitteesta.

HRVATSKI

Prije upotrebe proizvoda procitajte sve
sigurnosne upute. Sve upute pronaci cete
u vodicu za korisnike koji moZete preuzeti s
web-mjesta sharpconsumer.eu.

1-[>/Pocetak rada - pocetno
postavljanje

Muod

pariliitos Bl h-laitteisiin

Kun yhdistat Bluetooth-laitteen

ensimmaista kertaa téhan soittimeen, sinun

on muodostettava pariliitos niiden valille.

1. Kun laite on PAALLA, paina
kaukosaatimen tai laitteen (Bluetooth)-
painiketta tai valitaksesi Bluetooth-tilan.
Sininen merkkivalo vélahtaa.

-

Ulaze na straznjoj ploci Sound Bara
upotrijebite za prikljucivanje vanjskih
audio i videouredaja opremljenih
odgovarajucim izlazima (sl. 1). Najbolju
kvalitetu zvuka postici ¢ete upotrebom
digitalnih ulaza OPTICAL i HDMI.
Oprez! Iskljucite sve uredaje i iskopcajte ih
iz napajanja prije bilo kakvih povezivanja.
2. Prikljucite kabel napajanja Sound Bara u
zidnu uti¢nicu.

w

Uklonite zastitni jezicak kako biste
aktivirali bateriju daljinskog upravljaca.
Pritisnite tipku O na daljinskom

»

glavnu jedinicu.

5. Pritiscite tipku G5 na uredaju ili AUX,
BT (Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC
na daljinskom upravljacu kako biste
odabrali nacin rada.

2-[< Daljinski upravljac¢

1. O - Ukljucivanje uredaja i prebacivanje
u stanje pripravnosti.



2. MUTE - Prigusivanje i ponovno ukl-
jucivanje zvuka.

3. Funkcijske tipke - Odabir nacina
reprodukcije.

4. VOL+/VOL- - Povecavanje/smanjivanje
glasnoce.

5. /M - Prebacivanje na prethodni/sl-
jedeci zapis u Bluetooth nacinu.

6. PAIR - Pritisnite kako biste aktivirali
uparivanje u Bluetooth nacinu ili odspo-
jili postojeci upareni Bluetooth uredaj.

7. MI - eprodukcija/pauza/nastavak repro-
dukcije u Bluetooth nacinu.

3-[ Kontrole

1. Indikacijske lampice
® Crveni indikator: U stanju pripravnosti
(STANDBY).
® Zeleni indikator: U AUX nacinu.
® Narancasti indikator: U optickom
nacinu.
® Plavi indikator: U Bluetooth nacinu.
O Bijeli indikator: U HDMI ARC nacinu.
1. O tipka - Ukljucivanje uredaja i preba-
civanje u stanje pripravnosti.
2. (='tipka - Odaberite nacin reprodukcije.
3. 3tipka - Odaberite Bluetooth nacin.
Drzite pritisnuto kako biste aktivirali
uparivanje u Bluetooth nacinu ili odspo-
jili postojeci upareni Bluetooth uredaj.
4. M1/ PAIR - eprodukcija/pauza/nastavak
reprodukcije u Bluetooth nacinu. Drzite
pritisnuto kako biste aktivirali uparivanje
u Bluetooth nacinu ili odspojili postojeci
upareni Bluetooth uredaj.
5. +/-tipke - Povecavanje i smanjivanje
glasnoce.

Upotreba funkcije Bluetooth

2. Aktivirajte Bluetooth uredaj i odaberite
nacin pretrazivanja. Na popisu Bluetooth
uredaja pojavit ¢e se,SHARP HT-SB95".

Ako ne mozZete pronaci uredaj, drzite

pritisnutu tipku “M 1/ PAIR” na jedinica kako

biste omogucili pretrazivanje. Nakon toga

Cete cuti “Pairing” i brzo Ce treperiti plavi

indikator.

3. Odaberite,SHARP HT-SB95” na
popisu za uparivanje. Kada Cujete
,Paired’, sustav je uspjesno povezan i
ravnomjerno svijetli plavi indikator.

4. Pokrenite reprodukciju glazbe s
povezanog Bluetooth uredaja.

MAGYAR

A termék haszndlata elétt olvassa el az
dsszes biztonsdgi figyelmeztetést! Teljes kori
utmutatdsért kérjiik, olvassa el a felhaszndloi
atmutatot, ami letélthetd a sharpconsumer.
eu webhelyrél.

1-[JKezdeti lépések - az els6
beallitas

Uparivanje uredaja koji podrzavaju

Bluetooth

Prije prve upotrebe Bluetooth uredaja uz

ovaj reproduktor, potrebno ga je upariti s

reproduktorom.

1. Dok je uredaj ukljucen, pritiscite tipku
(Bluetooth) na jedinici ili na daljinskom
upravljacu kako biste odabrali Bluetooth
nacin. Treperit ¢e plavi indikator.

-

Hasznalja a hangprojektor hatsé
paneljén [évé bemeneteket a megfelelé
csatlakozokkal ellatott kiilsé hang- és
videoeszk6zok csatlakoztatasahoz (1.
abra). A legjobb hangminéséget az
OPTICAL és a HDMI digitélis bemenetek
hasznalatéval érheti el.
Figyelmeztetés! A csatlakoztatasok
elvégzése el6tt kapcsolja ki az 6sszes
eszkozt, és hizza ki tapcsatlakozoikat.

2. Dugja be a hangprojektor
tapcsatlakozojat a fali aljzatba a késztlék
elektromos csatlakoztatdsahoz.

3. Tavolitsa el a véddfiilet a taviranyitd
elemének aktivalasahoz.

»

Nyomja meg a taviranyiton lévé
gombot O a féegység BE- vagy
KIKAPCSOLASAHOZ.

A kivant izemmad kivalasztasdhoz
nyomja meg tobbszor a készilék
(= gombjat vagy a tavvezérlé AUX,

b



BT (Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC
gombjat.

2-[|Tavvezérlo

1. O - Bekapcsolt és készenléti mod kdzott
vaélthat a gombbal.

2. MUTE - A késziilék elnémitésa vagy a
hang visszallitasa.

3. Funkcié gombok - A lejatszas funkcio
kivélasztasahoz.

4. VOL+/VOL- - A hangeré novelése/
csokkentése.

5. /M - Bluetooth médban ugras az
el6z6/kovetkezd felvételre.

6. PAIR - Bluetooth modban nyomja meg
a parositas funkcié bekapcsolasdhoz
vagy a parositott Bluetooth eszkéz
levélasztasahoz.

7. Ml - Bluetooth médban lejétszas/
szlinet/lejatszas Gjbol inditasa.

3-[ Kezelészervek

1. LED-es kijelz6k
® Piros kijelz6: Készenléti médban.
© 76ld kijelzé: AUX mddban.
® Narancssarga kijelzé: Optikai médban.
© Kék kijelzé: Bluetooth médban.

O Fehér kijelz6: HDMI ARC médban.

2. O gomb - Bekapcsolt és készenléti mod
kozott vélthat a gombbal.

3. 5'gomb - A lejatszasi funkcio

kivélasztasa.

. 3 gomb - Bluetooth méd kivélasztasa.

Tartsa lenyomva Bluetooth médban
a parositas funkcié bekapcsolasdhoz
vagy a parositott Bluetooth eszkdz
levélasztasara.

5. MI/PAIR - Bluetooth médban lejatszas/
szlinet/lejétszas Gjbol inditasa. Tartsa
lenyomva Bluetooth médban a pérositas
funkcié bekapcsolasahoz vagy a parosi-
tott Bluetooth eszkoz levalasztasahoz.

6. +/- gombok - A hangerd szintjének
novelése/csokkentése.

IS

Bluetooth hasznalata

1. Bekapcsolt médban nyomja meg a
(Bluetooth) gombot a taviranyiton vagy
a késziiléken a Bluetooth tizemmod
kivélasztasahoz.

2. Kapcsolja be Bluetooth eszkozét és
valassza ki a keresés modot. A“SHARP
HT-SB95” elem megjelenik Bluetooth
eszkoze listajan.

Ha nem taldlja a késztiléket, tartsa lenyomva

aféegység “MI/PAIR” gombjdt, hogy a

késziilék megtaldlhatd legyen. Miutdn a

“Pairing” hangjelzés elhangzott, a kék kijelzé

gyorsan villogni kezd.

3. Valassza ki a“SHARP HT-SB95" elemet
a parositas listabol. Miutan a “Paired”
hangjelzés elhangzik, a rendszer
sikeresen csatlakozott és a kék kijelz6
folyamatosan vilagit.

4. Elkezdheti a zene lejatszdsat a
csatlakoztatott Bluetooth eszkdzrél.

LIETUVIY

Pries naudodami sj gaminj, perskaitykite visus
saugumo nurodymus. I$samiy naudojimo
nurodymy ieskokite naudojimo vadove, kurj
galima atsisiysti i$ internetinés svetainés
sharpconsumer.eu.

1-[J Pradzia - paruosimas naudoti

Bl h kompatibilis eszk6zok

parositasa

Bluetooth eszkoze lejatszohoz torténd
elsé csatlakoztatasakor, parositania kell
késziiléket a lejatszohoz.

1. I3orinius garso ir vaizdo 3altinius su
atitinkamomis isvestimis junkite j
jvesties lizdus galinéje garsiakalbio
puséje (1 pav.). Geriausia garso kokybé
uztikrinama naudojant skaitmenines
jvestis per optine jungtj ir HDMI.

Ispéjimas! Pries jungdami laidus, i$junkite

prietaisus i$ maitinimo tinklo.

2. Jjunkite garsiakalbio maitinimo laida
maitinimo tinklo lizda.

3. Nuimkite apsaugine plévele, kad veikty
nuotolinio valdymo pulto maitinimo
elementas.

4. Norédami jjungti ar i$jungti pagrindinj
prietaisa, paspauskite O mygtuka
nuotolinio valdymo pulte.



5. Norédami pasirinkti norima rezima,
kelis kartus paspauskite G5' mygtuka
prietaise arba AUX, BT (,Bluetooth”),
OPTICAL jungties, HDMI ARC mygtukus
nuotolinio valdymo pulte.

2-[></Nuotolinio valdymo pultas

Bluetooth naudojimas

1. O - Keisti prietaiso rezima i§ |JUNGTA j
BUDEJIMAS.

2. MUTE - I5jungti arba grazinti garsa.

3. Funkcijy mygtukai - Pasirinkti turinio
leidimo funkcija.

4. VOL+/VOL- - Didinti / mazinti garsumo
lygj.

5. /M- Praleisti ankstesnj / tolesnj takelj
,Bluetooth” rezimu.

6. PAIR - nuspauskite norédami suaktyvin-
ti susiejimo funkcijg,,Bluetooth” rezimu
arba atjungti jau susietg,Bluetooth”
irenginj.

7. Ml - Leisti / pristabdyti / vél leisti turinj
,Bluetooth” rezimu.

3-[ Valdikliai

1. LED indikatoriai
© Raudonas indikatorius: BUDEJIMO
rezimu.

e Zalias indikatorius: Papildomos jran-
gos (AUX) naudojimo rezimu.

® Oranzinis indikatorius: Optinés
jungties rezimu.

® Mélynas indikatorius:,Bluetooth”
rezimu.

O Baltas indikatorius: HDMI ARC rezimu.

2. O mygtukas - Keisti prietaiso rezima i$
JJUNGTA j BUDEJIMAS.

3. (&' mygtukas - Pasirinkti turinio leidimo
funkcija.

4. % mygtukas - Pasirinkti,Bluetooth”
rezima. Paspauskite ir laikykite, kad
jjungtuméte susiejimo funkcija ,Blue-
tooth” rezimu arba atjungti jau susieta
,Bluetooth” jrengin;.

5. MI/PAIR - Leisti / pristabdyti / vél leisti
turinj,Bluetooth” rezimu. Paspauskite
ir laikykite, kad jjungtuméte susiejimo
funkcija ,Bluetooth” rezimu arba atjungti
jau susietg,,Bluetooth” jrengin;.

6. +/- mygtukai - Didinti / mazinti
garsumo lygj.

Bluetooth palaikandiy prietaisy

Norédami pirma kartg prijungti savo
,Bluetooth” jrenginj prie $io prietaiso,
pirmiausia reikia juos susieti.

1. Norédami pasirinkti,Bluetooth” rezima,
esant jjungtam prietaisui, spauskite
(,Bluetooth”) mygtuka nuotolinio
valdymo pulte arba prietaise. Pradés
mirk¢ioti mélyna indikatoriaus lempute.

2. Jjunkite Bluetooth” savo jrenginyje
ir pasirinkite paieskos rezima. Jusy
,Bluetooth” jrenginio sarase atsiras
+SHARP HT-SB95".

Jei prietaiso nerandate, paspauskite ir

palaikykiteM1/ PAIR mygtukaq jrenginys,

kad jis baty aptinkamas. Isgirdus ,Pairing”

pranesimgq balsu, mélynas indikatorius pradés

greitai mirkcioti.

3. Susietiny prietaisy sarase pasirinkite
,SHARP HT-SB95" 13girdus ,Paired”
pranesima balsu, sistema buna
sékmingai sujungta, o mélynas
indikatorius 3vies be pertrakiy.

»

Paleiskite muzikg susietame ,Bluetooth”
jrenginyje.

LATVISKI

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visus
noradijumus par drosibu. Visus noradijumus
skatiet lietotaja rokasgramata, kas pieejama
lejupieladei vietné sharpconsumer.eu.

1-[=J Darba saksana - sakotnéja
uzstadisana

1. Aréjo ieri¢u un video ieri¢u, kas aprikotas
ar atbilstosam izvadém, pievienosanai
izmantojiet skanas sistémas aizmuguré
esosas ievades (1. attéls). Vislabako
skanas kvalitati nodrosina digitalas
ievades OPTICAL un HDMI.

Uzmanibu! Pirms jebkadu savienojumu

veidosanas izslédziet visas ierices un

atvienojiet tas no stravas padeves avota.



2. Pievienojiet skanas sistémas stravas
vadu sienas kontaktligzdai, lai ieslegtu
ierici.

3. Iznemiet aizsarglenti, lai aktivizétu
talvadibas pults bateriju.

4. Nospiediet talvadibas pults ® pogu, lai
IESLEGTU vai IZSLEGTU ierici.

5. Atkartoti nospiediet ierices (5! pogu
SOURCE vai nospiediet talvadibas pults
pogu AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL,
HDMI ARG, lai atlasitu vélamo rezimu.

2-[>] Talvadibas pults

Bluetooth darbiba

1. O - parslédz ierici starp IESLEGTU un
GAIDSTAVES rezimu.

2. MUTE - Izslédz vai ieslédz skanu.

3. Funkciju pogas - Atlasa atskanosanas
funkciju.

4. VOL+/VOL- - Palielina/samazina
skaluma limeni.

5. /M- Bluetooth rezima pariet uz
nakamo/iepriek$éjo ierakstu.

6. PAIR - nospiediet, lai Bluetooth rezima
izmantotu saparosanas funkciju vai at-
vienotu esosu saparotu Bluetooth ierici.

7. M- Bluetooth rezima atskano/pauzé/
atsak atskanosanu.

3-[<] Vadibas ierices

1. Gaismas diozu indikatori
® Sarkans indikators: GAIDSTAVES
reZima.
® Zal$ indikators: AUX rezima.
© Oranzs indikators: optiskaja rezima.
o Zils indikators: Bluetooth rezima.
O Balts indikators: HDMI ARC rezima.
2. O poga - Parslédz ierici starp IESLEGTU
un GAIDSTAVES rezimu.

3. (' poga - Atlasa atskanosanas funkciju.
. 3 poga - Atlasa Bluetooth rezimu. Turiet
nospiestu, lai veiktu Bluetooth rezima

savienojuma pari funkciju vai atvienotu
esosu pari savienotu Bluetooth ierici.
5. MI/PAIR - Bluetooth re#ima atskano/
pauzé/atsak atskanosanu. Turiet
nospiestu, lai veiktu Bluetooth rezima
savienojuma pari funkciju vai atvienotu
esosu pari savienotu Bluetooth ierici.
6. +/- poga - Palielina/samazina skaluma
limeni.

S

Bluetooth i ierices

pari

Pirmo reizi izveidojot savienojumu

ar Bluetooth ierici ar 30 atskanotaju,

nepieciesams izveidot ierices un s

atskanojuma savienojumu pari.

1. Kad ierice ir ieslégta, nospiediet
talvadibas pults vai ierices pogu
(Bluetooth), lai atlasitu Bluetooth
rezimu. Mirgo zila indikatora lampina.

PE€)

2. Aktivizéjiet Bluetooth ierici un atlasiet
meklésanas rezimu. Bluetooth ierices
saraksta ir redzams “SHARP HT-SB95".

Ja nevarat atrast ierici, turiet nospiestu ierice

pults poguM |1/ PAIR, lai padaritu redzamu.

Peéc balss uzvednes “Pairing” atskanosanas

strauji mirgo zilais indikators.

3. Savienojuma pari saraksta atlasiet
“SHARP HT-SB95". Péc balss uzvednes
“Paired” atskanosanas sistéma ir sekmigi
pievienota un zila indikatora gaisma
nepartraukti deg.

4. Pievienotaja Bluetooth iericé saciet
atskanot maziku.

NORSK

Les alle sikkerhetsinstruksjonene for du bruker
produktet. For fullstendige instruksjoner, se
brukerhdndboken tilgjengelig for nedlasting
fra nettstedet sharpconsumer.eu.

Komme i gang - ferstegangs
oppsett

1. Brukinngangene pa baksiden av
lydplanken for & koble til eksterne
lyd- og videoenheter utstyrt med de
tilsvarende utgangene (bilde 1). Du
oppnar den beste lydkvaliteten ved &
bruke de digitale inngangene OPTISK
og HDMI.

Forsiktig! SIa av alle enhetene og koble

dem fra stremforsyningen for du starter

noen tilkobling.



2. Sett stremledningen til lydplanken i en
stikkontakt for & fa strem til enheten.

3. Fjern beskyttelsesfliken for & aktivere
flernkontrollens batteri.

4. Trykk pa knappen O p4 fiernkontrollen
for & sl& PA eller AV hovedenheten.

5. Trykk pa C='knappen pa enheten
flere ganger, eller trykk pa AUX-,
BT- (Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC-
knappene pa fiernkontrollen for & velge
onsket modus.

2-[<Fjernkontroll

Bluetooth-operasjon

1. O - Bytt mellom PA- og STANDBY-mo-
dus pa enheten.

2. MUTE - Demp eller gjenoppta lyden.

3. Funksjonsknapper - Velg avspillings-
funksjonen.

4. VOL+/VOL- - @k/senk volumnivaet.

5. |4/M - Ga til forrige/neste spor i Blue-
tooth-modus.

6. PAIR -Trykk for & aktivere sammenko-
blingsfunksjonen i Bluetooth-modus
eller koble fra den eksisterende Blue-
tooth-enheten.

7. MI - Spill av / pause / fortsett avspilling i
Bluetooth-modus.

3-[<Kontroller

1. LED-indikatorer
® Rod indikator: | STANDBY-modus.
® Gronn indikator: | AUX-modus.
® Oransje indikator: | optisk modus.
® Bl indikator: | Bluetooth-modus.
O Hvit indikator: | HDMI ARC-modus.

1. Oknapp - Bytt mellom PA- og STAND-
BY-modus pa enheten.

2. (Z'knapp - Velg avspillingsfunksjonen.

3. 3 knapp - Velg Bluetooth-modusen.
Trykk og hold for & aktivere sammen-
koblingsfunksjonen i Bluetooth-modus
eller koble fra den eksisterende Blue-
tooth-enheten.

4. MI/PAIR - Spill av / pause / fortsett
avspilling i Bluetooth-modus. Trykk
og hold for & aktivere sammenko-
blingsfunksjonen i Bluetooth-modus
eller koble fra den eksisterende Blue-
tooth-enheten

5. +/-knapper - @k/senk volumnivaet.

12

Koble sammen Bluetooth-aktiverte

enheter

Forste gang du kobler Bluetooth-enheten

til denne spilleren, ma du koble sammen

enheten til denne spilleren.

1. Mens du er i PA-modus, trykker du pa
(Bluetooth) -knappen pé fiernkontrollen
eller p& enheten for & velge Bluetooth-
modus. Den bla indikatoren blinker. Den
bla indikatoren blinker.

2. Aktiver Bluetooth-enheten din og velg
sgkemodusen. «SHARP HT-SB95» vises
pa listen over Bluetooth-enheter.

Hvis du ikke finner enheten, trykk og hold inne

«M1/PAIR»-knappen pd hovedenhet for &

veere sokbar. Etter «Pairing»-svaret og den bla

indikatoren blinker raskt.

3. Velg «<SHARP HT-SB95» i
sammenkoblingslisten. Etter «Paired»-
svaret er systemet koblet til riktig og den
bla indikatoren lyser kraftig.

4. Begynn 4 spille musikk fra den
tilkoblede Bluetooth-enheten.

PORTUGUES

Antes de usar o seu produto, leia todas as
instrugdes de seguranga. Para instrugées
completas, veja o guia do utilizador
disponivel para download na pdgina web
sharpconsumer.eu.

1-[=JIniciar - definicao inicial

1. Use as entradas na parte de tras
do painel da barra de som para
ligar dispositivos de dudio e video
externos equipados com as saidas
correspondentes (Imag. 1). Ao usar
as entradas digitais OPTICAL e HDMI,
obterd a melhor qualidade de som.
Cuidado! Antes de iniciar qualquer ligagéo,
desligue todos os dispositivos e desligue-os
da corrente.
2. Ligue o cabo de alimentacéo da barra
de som a uma tomada de parede para
alimentar o dispositivo.



3. Retire a patilha de protecao para ativar a
pilha do telecomando.

4. Carregue no O botdo do telecomando
para alternar a unidade principal entre
ligada e desligada.

5. Carregue no botao C=' da unidade varias
vezes ou carregue nos botdes AUX, BT
(Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC do
telecomando para selecionar o modo
desejado.

2-[><] Telecomando

ou para desligar os dispositivos de
Bluetooth emparelhados.

6. +/- botées - Aumenta/diminui o nivel
do volume.

1. O - Aunidade alterna entre o modo
LIGADO e STANDBY.

2. MUTE - Silencia ou termina o som.

3. Botdes de fungoes - Seleciona a fungao

de reprodugao.

VOL+/VOL- - Aumenta/diminui o nivel

do volume.

I4/P - Salta para a faixa anterior/seguin-

te no modo Bluetooth.

PAIR - Carregue para ativar a funcao de

emparelhamento no modo Bluetooth

ou para desligar os dispositivos de Blue-

tooth emparelhados existentes.

7. MI-Reproduz/pausa/retoma a repro-
ducdo no modo Bluetooth.

4,
5.

6.

3-[</Comandos

1. Indicadores LED
® Indicador vermelho: No modo de
espera (STANDBY).
® Indicador verde: No modo AUX.

* Indicador laranja: No modo 6tico
(optical).

® Indicador azul: No modo Bluetooth.
© Indicador branco: No modo HDMI
ARC.

. O botéo - A unidade alterna entre o
modo LIGADO e STANDBY.

3. (Z'botao - Seleciona a funcao de
reprodugao.

. 3 botdo - Seleciona 0 modo Bluetooth.
Carregue e mantenha para ativar a
fungdo de emparelhamento no modo
Bluetooth ou para desligar os disposi-
tivos de Bluetooth emparelhados.

5. MI/PAIR - Reproduz/pausa/retoma a
reproducao no modo Bluetooth. Carreg-
ue e mantenha para ativar a funcao de
emparelhamento no modo Bluetooth

N

S

Funcao de Bluetooth

E Thar di RI h

p p com
Quando ligar um dispositivo com

Bluetooth a este leitor pela primeira vez,
serd necessario emparelhar o dispositivo a
este leitor.

1. Quando estiver no modo ligada,
carregue no botao (Bluetooth) do
telecomando ou da unidade para
selecionar o modo Bluetooth. O
indicador azul piscara.

Ative o seu dispositivo Bluetooth

e selecione o modo de pesquisa. A
indicacao “SHARP HT-SB95” aparecera na
lista de dispositivos com Bluetooth.

Se ndo conseguir encontrar a unidade,
carregue e mantenha o botéo “MI/PAIR” do
unidade para se tornar pesquisdvel. Depois
do comando de voz “Pairing’; o indicador azul
piscard rapidamente.

3. Selecione “SHARP HT-SB95" na lista de
emparelhamento. Depois do comanto
de voz“Paired’, o sistema estaréd ligado
com sucesso e o indicador azul piscara
firmemente.

4. Comece a reproduzir musica a partir do
dispositivo com Bluetooth ligado.

ROMANA

Inainte de a utiliza produsul, cititi toate
instructiunile de sigurantd. Pentru instructiuni
complete, consultati ghidul de utilizare
disponibil pentru descdrcare de pe site-ul web
website sharpconsumer.eu.

Introducere - instalarea
initiala

5. Utilizati intrarile de pe panoul din spate
al barei de sunet pentru a conecta
sunetul extern si dispozitivele video
echipate cu iesiri corespunzatoare



(Imag. 1). Veti obtine o calitate optima
a sunetului folosind intrarile digitale
OPTICAL si HDMI.

Atentie! Opriti toate dispozitivele si

deconectati-le de la sursa de alimentare

nainte de a incepe orice conexiune.

6. Conectati cablul de alimentare al barei
de sunet la o priza de perete pentru a
alimenta dispozitivul.

7. Indepértati clapeta de protectie pentru
a activa bateria telecomenzii.

8. Apasati butonul O de pe telecomanda
pentru a comuta unitatea principala in
pozitia PORNIT sau OPRIT.

9. Apasatiin mod repetat butonul G5' de
pe unitate sau apasati butoanele AUX,
BT (Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC
de pe telecomanda pentru a selecta
modul dorit.

2-[>] Telecomanda

de imperechere in modul Bluetooth
sau pentru a deconecta dispozitivul
Bluetooth imperecheat existent.

5. MI / PAIR - Redare/pauza/reluare
redare in modul Bluetooth. Tineti apasat
pentru a activa functia de impere-
chere in modul Bluetooth sau pentru
a deconecta dispozitivul Bluetooth
imperecheat existent.

6. +/- butoane - Mariti/micsorati nivelul
volumului.

Utilizarea functiei Bluetooth

1. O - Comutati unitatea intre modul
PORNIT si STAND-BY.

2. MUTE - Opriti sau reporniti sunetul.

3. Butoane de functii - Selectati functia
de redare.

4. VOL+/VOL- - Mariti/micsorati nivelul
sunetului.

5. M/Ml-salt la piesa anterioard/ur-
matoare in modul Bluetooth.

6. PAIR - Apasati pentru a activa functia
de imperechere in modul Bluetooth
sau pentru a deconecta dispozitivul
Bluetooth imperecheat existent.

7. MI - Redare/pauza/reluare redare in
modul Bluetooth.

3-[IComenzi

1. Indicatoare LED
@ Indicator rosu: in modul STAND-BY.
© Indicator verde: In modul AUX.
* Indicator portocaliu: In modul Optic.

* Indicator albastru: in modul Bluetooth.

O Indicator alb: In modul HDMI ARC.

2. O buton - Comutati unitatea intre
modul PORNIT si STAND-BY.

3. Z'button - Selectati functia de redare.

4. 3 buton - Selectati modul Bluetooth.
Tineti apasat pentru a activa functia

imperecheati dispozitive cu Bluetooth

activat

Prima daté cand conectati dispozitivul

Bluetooth la acest player, trebuie sa

imperecheati dispozitivul cu acest player.

1. In modul PORNIT, apésati butonul
(Bluetooth) de pe telecomanda sau
de pe unitate pentru a selecta modul
Bluetooth. Indicatorul albastru clipeste.

2. Activati dispozitivul Bluetooth si
selectati modul de cautare.,SHARP
HT-SB95" va aparea in lista de dispozitive
Bluetooth.

Daca nu puteti gdsi unitatea, tineti apdasat

butonul , M1/ PAIR” de pe unitate pentru

a cduta. Dupda mesajul vocal ,Pairing’;

indicatorul albastru va clipi rapid.

3. Selectati,SHARP HT-SB95"in lista de
imperechere. Dupa mesajul vocal
JPaired’, sistemul este conectat cu
succes si indicatorul albastru ramane
aprins fix.

4. Incepeti sa redati muzicd de pe
dispozitivul Bluetooth conectat.

SLOVENSKY

Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si
precitajte vietky bezpecnostné pokyny. Upiné
znenie pokynov si pozrite v prirucke pre
pouzivatela, ktord je k dispozicii na stiahnutie
z webovej strdnky sharpconsumer.eu.



1-[IZaciname - pociatocné
nastavenie

1. Externé zvukové a obrazové zariadenia
vybavené prislusnymi vystupmi
zapojte do vstupov na zadnom
paneli soundbaru (obr. ¢. 1). Najlepsiu
kvalitu zvuku dosiahnete pouzivanim
digitalnych vstupov OPTICAL a HDMI.

Upozornenie! Skor, nez zacnete

vykonavat akékolvek pripojenia, vypnite

vietky zariadenia a odpojte ich od zdroja
napéjania.

2. Napajaci kabel soundbaru zapojte
do stenovej elektrickej zasuvky a do
napéjacieho konektora na zariadeni.

3. Na aktivovanie batérie v dialkovom
ovladaci odstrante ochrannt podlozku.

4. Stla¢enim tlacidla O na dialkovom
ovléadaci hlavné zariadenie ZAPNITE
alebo VYPNITE.

5. Ak chcete vybrat pozadovany rezim, na

zariadeni opakovane stlacte tlacidlo G5,

alebo na dialkovom ovladaci stlacte
tlacidla AUX, BT (Bluetooth), OPTICAL,
HDMI ARC.

2-[> Dialkovy ovlada¢

N

® Modry indikétor: V reZime Bluetooth.
© Biely indikétor: V rezime HDMI ARC
Otlaéidlo - Zapnutie zariadenia a

jeho prepnutie do POHOTOVOSTNEHO
rezimu.

(' tlacidlo - Vyber funkcie prehravania.
3 tlacidlo - Vyber rezimu Bluetooth.
Stlac¢enim a podrzanim tohto tlacidla
zapnite funkciu parovania v rezime
Bluetooth alebo odpojte existujuce
sparované zariadenie Bluetooth.

M1/ PAIR - Prehrat/pozastavit/
prehrévanie v rezime Bluetooth.
Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla
zapnite funkciu parovania v rezime
Bluetooth alebo odpojte existujlce
sparované zariadenie Bluetooth.

+/- tlacidla - Zvysenie/znizenie trovne
hlasitosti.

Prevadzka Bluetooth

1. O - Zapnutie zriadenia a jeho prepnutie

do POHOTOVOSTNEHO rezimu.

2. MUTE - StImit alebo obnovit zvuk.

3. Funkéné tlacidla - Vyber funkcie
prehravania.

4. VOL+/VOL- - Zvysit/znizit Uroven
hlasitosti.

5. I4/M - Prejst na predchadzajicu/dalsiu
skladbu v rezime Bluetooth.

6. PAIR - Stlacenim tohto tlacidla zapnite
funkciu parovania v rezime Bluetooth
alebo odpojte existujlce sparované
zariadenie Bluetooth.

7. MI - Prehrat/pozastavit/prehravanie v
rezime Bluetooth.

3-[<Ovladacie prvky

1. Indikatory LED
o Cerveny indikator: V POHOTOVOST-
NOM rezime.
® Zeleny indikator: V rezime AUX.
® Oranzovy indikator: V optickom
rezime.

Parovanie zariadeni cez rozhrania
Bluetooth

Pri prvom pripojeni zariadenia Bluetooth
k tomuto prehravacu budete musiet svoje
zariadenie sparovat s tymto prehravacom.

1.

Ak chcete vybrat rezim Bluetooth,
uistite sa, Ze je soundbar zapnuty a
stla¢te tla¢idlo (Bluetooth) na dialkovom
ovladaci alebo zariadeni. Za¢ne blikat
modry svetelny indikator.

Zapnite zariadenie Bluetooth a vyberte
rezim vyhladavania.V zozname
zariadeni Bluetooth bude uvedené
+SHARP HT-SB95".

Ak zariadenie nemoézete ndjst, na zariadeni
stlacte a podrzte tlacidlo M1/ PAIR’ aby sa
dalo vyhladat. Po zvukovej vyzve ,Pairing”
zacne rychlo blikat modry indikdtor.

3.

»

V zozname pérovania vyberte polozku
,SHARP HT-SB95". Po zvukovej vyzve
4Paired” je systém Uspesne pripojeny a
modry indikator bude trvalo svietit.
Hudbu zac¢nite prehravat z pripojeného
zariadenia Bluetooth.



SLOVENSCINA

Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna
navodila. Za celotna navodila glejte
uporabniski prirocnik, ki je na voljo za prenos
s spletne strani sharpconsumer.eu.

1-[JZacetek - zacetna namestitev

1. Uporabite vhode na zadnji plos¢i
soundbara za priklop zunanjih avdio
in video naprav, ki so opremljene z
ustreznimi izhodi (sl. 1). Najboljso
kakovost zvoka omogocata digitalna
vhoda OPTICAL in HDMI.

Pozor! Pred vsakim priklopom izklopite vse

naprave in odklopite napajalnike.

2. Prikljucite napajalni kabel soundbara v
stensko vti¢nico, da vklopite napajanje
naprave.

3. Odstranite zascitni jezicek, da aktivirate
baterijo daljinskega upravljalnika.

4. Pritisnite gumb O na daljinskem
upravljalniku, da VKLJUCITE ali
1ZKLJUCITE enoto.

5. Pritiskajte gumb G5! (VIR) na enoti ali
pritisnite gumbe AUX, BT (Bluetooth),
OPTICAL, HDMI ARC na daljinskem
upravljalniku, da izberete Zeleni nacin.

2- [ Daljinski upravljalnik

® Zeleni indikator: v nacinu AUX.
® Oranzni indikator: v opti¢nem nacinu.
© Modri indikator: V nacinu Bluetooth.
© Beli indikator: V nacinu HDMI ARC.

1. O gumb - Preklop enote med nac¢inom
VKLOPA in PRIPRAVLJENOSTI.

2. (5 gumb - Izberite funkcijo predvajanja.

3. 3 gumb - Izberite nacin Bluetooth.
Pritisnite in zadrZite, da aktivirate funk-
cijo povezovanja v nacinu Bluetooth ali
odstranite obstojeco povezano napravo
Bluetooth.

4. M1/ PAIR - Predvajaj/prekini/nadal-
juj predvajanje v nacinu Bluetooth.
Pritisnite in zadrzite, da aktivirate funk-
cijo povezovanja v na¢inu Bluetooth ali
odstranite obstojeco povezano napravo
Bluetooth.

5. +/- gumba - Povecanje/zmanjsanje
ravni glasnosti.

Delovanje Bluetooth

1. O - Preklop enote med nac¢inom
VKLOPA in PRIPRAVLJENOSTI.

2. MUTE - Izklop zvoka ali preklic izklopa.

3. Funkcijski gumbi - |zberite funkcijo
predvajanja.

4. VOL+/VOL- - Povecanje/zmanjsanje
ravni glasnosti.

5. /M - Preskoci na naslednji/prejsnji
posnetek v na¢inu Bluetooth.

6. PAIR - Pritisnite, da aktivirate funkcijo
seznanjanja v nacinu Bluetooth ali od-
stranite obstojeco seznanjeno napravo
Bluetooth.

7. MI - Predvajaj/prekini/nadaljuj predva-
janje v nacinu Bluetooth.

3-[>] Regulatorji

1. LED-indikatorji
® Rdeci indikator: v nacinu PRIPRAVL-
JENOSTI.
16

< h

je naprav Bl h
Ko prvi¢ povezete napravo Bluetooth s tem
predvajalnikom, jo morate z njim seznaniti.
1. Ko je enota VKLJUCENA, pritisnite gumb
(Bluetooth) na daljinskem upravljalniku
ali na enoti za izbiro nacina Bluetooth.
Modri indikator bo utripal.

2. Aktivirajte napravo Bluetooth in izberite
nacin iskanja. Na seznamu vasih naprav
Bluetooth se prikaze ,SHARP HT-SB95".

Ce enote ne morete najti, pritisnite in zadrzite

gumb “M1/PAIR" na enota, da bo enota

na voljo za iskanje. Po glasovnem pozivu

“Pairing” bo modri indikator hitro utripal.

3. Naseznamu za seznanjanje izberite
,SHARP HT-SB95". Po glasovnem pozivu
4Paired” bo sistem uspesno povezan in
modri indikator bo ostal osvetljen.

4. Zacnite s predvajanjem glasbe iz
povezane naprave Bluetooth.

SRPSKI

Pre nego Sto koristite svoj proizvod, procitajte
sva uputstva za bezbednost. Za potpuna



uputstva molimo da pogledajte korisnicki
vodic dostupan za preuzimanje sa veb
lokacije sharpconsumer.eu.

1-[=] Pokretanje - po¢etno
podesavanje

1. Koristite ulaze na zadnjem panelu
trake za zvuk da biste povezali eksterni
audio i video uredaje opremljene sa
odgovarajucim izlazima (SI. 1). Postici
Cete najbolji kvalitet zvuka koristeci
digitalne ulaze OPTICKI i HDMI.

Oprez! Iskljucite sve uredaje i iskljucite ih iz

dovoda napajanja pre nego sto pokrenete

bilo kakvo povezivanje.

2. Ukljucite kabl za napajanje trake za zvuk
u izlazu za zid da biste napajali uredaj.

w

. Uklonite zastitni tabulator da biste

aktivirali bateriju daljinske kontrole.

4. Pritisnite dugme O na daljinskoj kontroli
da biste UKLJUCILI ili ISKLJUCILI glavnu
jedinicu.

5. Neprekidno pritiskajte dugme C=' na

jedinici ili pritisnite AUX, BT (Bluetooth),

OPTICAL, HDMI ARC dugmad na

daljinskoj kontroli da biste izabrali

Zeljeni rezim.

2-[><| Daljinska kontrola

1. O - Prebacite jedinicu izmedu rezima
UKLJUCENO i PRIPRAVNOST.

2. MUTE - Uti3ajte ili pojacajte zvuk.

3. Dugmad funkcije - Izaberite funkciju
reprodukcije.

4. VOL+/VOL- - Povecajte/smanjite nivo
jacine.

5. /M- Preskoite na prethodnu/sledecu
numeru u rezimu Bluetooth.

6. PAIR - Appuyez sur cette touche pour
activer la fonction appairage en mode
Bluetooth ou déconnectez le périphéri-
que Bluetooth couplé existant.

7. MI - Reprodukujte/pauzirajte/nastavite
reprodukciju u rezimu Bluetooth.

3-[<] Kontrole

1. LED indikatori
® Crveni indikator: U rezimu
PRIPRAVNOSTI.

® Zeleni indikator: U rezimu AUX.

© Narandzasti indikator: U optickom
rezimu.

® Plavi indikator: U Bluetooth rezimu.
© Beli indikator: U HDMI ARC rezimu.

1. Odugme
Prebacite jedinicu izmedu rezima
UKLJUCENO i PRIPRAVNOST.

2. (= dugme - |zaberite funkciju repro-

dukcije.

3 dugme - Izaberite Bluetooth rezim.

Pritisnite i drZite da biste aktivirali

funkciju uparivanja u rezimu Bluetooth

ili iskljucite postojeci upareni Bluetooth

uredaj.

4. M1/ PAIR - Reprodukujte/pauzirajte/nas-
tavite reprodukciju u rezimu Bluetooth.
Pritisnite i drzite da biste aktivirali
funkciju uparivanja u rezimu Bluetooth
ili iskljucite postojeci upareni Bluetooth
uredaj.

5. +/- dugmad - Povecajte/smanjite nivo
jacine.

3

Bluetooth rukovanje

Uparite Bluetooth omogucene uredaje
Prvi put kada povezete Bluetooth uredaj na
ovaj plejer, treba da uparite svoj uredaj na
ovaj plejer.

1. Dok ste u rezimu UKLJUCENO,
neprekidno pritiskajte dugme SOURCE
na jedinici ili BT dugme na daljinskoj
kontroli da biste izabrali Bluetooth
rezim. Dok ste u rezimu UKLJUCENO,
pritisnite (Bluetooth) dugme na
daljinskoj kontroli ili na jedinici da biste
izabrail Bluetooth rezim. Plavi indikator
e upaliti blic. Plavi indikator ¢e upaliti
blic.

Aktivirajte svoj Bluetooth uredaj i
izaberite rezim pretrazivanja.,SHARP
HT-SB95" ¢e se pojaviti na vasoj listi
Bluetooth uredaja.

N

Ako ne moZete da pronadete jedinicu,
pritisnite i drzite , M|/ PAIR” dugme na
jedinica da bi se pretrazivalo. Nakon ,Pairing”
glasovnog zahteva i plavi indikator ¢e
bljestati brzo.



3. lIzaberite ,SHARP HT-SB95" sa liste
uparivanja. Nakon,Paired” glasovnog
zahteva, sistem je uspe$no povezan a
plavi indikator ce se upaliti.

4. Nastavite da reprodukujete muziku sa
povezanog Bluetooth uredaja.

SVENSKA

Lds alla sdkerhetsanvisningar innan du
anvdnder produkten. For fullstindiga
anvisningar, se anvdndarguiden som kan
laddas ned fran webbplatsen sharpconsumer.
eu.

1-[<JKomma igang - forsta

6. PAIR -Tryck och héllin for att
aktivera parkopplingsfunktionen i Blue-
tooth-lage eller koppla frén den redan
parkopplade Bluetooth-enheten.

7. MI-Uppspelning/paus/aterta uppspeln-
ing i Bluetooth-lage.

3-<IReglage

1. Anvénd ingangarna pa soundbarens
bakre panel for att ansluta externa
audio- och videoenheter med
motsvarande utgangar (Fig. 1). Du
erhéller bést ljudkvalitet genom
att anvanda de digitala ingangarna
OPTICAL och HDMI.

Varning! Stdng av alla enheter och koppla

bort dem fran strdmférsorjningen innan

négra anslutningar gors.

2. Anslut soundbar-strémsladden i ett
vagguttag for att stromforsérja enheten.

3. Tabort skyddsfliken for att aktivera
fidrrkontrollbatteriet.

4. Tryck pd O knappen pé fiarrkontrollen
for att sla PA eller AV huvudenheten.

5. Tryck pa G5-knappen pa apparaten
upprepade ganger eller tryck pa AUX,
BT (Bluetooth), OPTICAL, HDMI ARC-
knapparna pa fjarrkontrollen for att valja
onskat lage.

2-[>|Fjérrkontroll

1. LED-indikatorer
® RAd indikator: | STANDBY-ldge.
® Gron indikator: | AUX-lage.
© Orange indikator: | optiskt lage.
 Bla indikator: | Bluetooth-lage.

O Vit indikator: | HDMI ARC-ldge.

2. O knapp - Koppla om apparaten mellan
PA och STANDBY-l4ge.

3. Z'knapp - Vilj uppspelningsfunktion.

4. 3 knapp - Vilj Bluetooth-lage. Tryck och
hall in for att aktivera parkopplingsfunk-
tionen i Bluetooth-ldge eller koppla fran
den parkopplade Bluetooth-enheten.

5. MI/PAIR - Uppspelning/paus/aterta
uppspelning i Bluetooth-lage. Tryck och
héllin for att aktivera parkopplingsfunk-
tionen i Bluetooth-lage eller koppla fran
den parkopplade Bluetooth-enheten.

6. +/- knappar - Hoja/sénka ljudnivan.

Bluetooth-funktion

1. O - Koppla om apparaten mellan PA och
STANDBY-lage.

2. MUTE - Sl av eller pa ljudet.

3. Funktionsknappar - Val av uppspeln-
ingsfunktion.

4. VOL+/VOL- - Hoja/sdnka ljudnivan.

5. /M -Hoppa till féregaende/nasta spar

i Bluetooth-lage.
18

Parkoppla Bluetooth-kompatibla

enheter

Forsta gangen du ansluter din Bluetooth-

enhet till denna spelare maste du parkoppla

din enhet till denna spelare.

1. Trycki PA-lige pa (Bluetooth)-knappen
pé fjarrkontrollen eller p& apparaten
for att valja Bluetooth-lage. Den bla
indikatorn blinkar.

2. Aktivera din Bluetooth-enhet och vélj
soklaget. "SHARP HT-SB95" visas i din
Bluetooth-enhetslista.

Om du inte kan hitta apparaten, tryck pd och

hallin “M1/ PAIR"-knappen pé& huvudenhet

for att gora den sokbar. Ett "Pairing”-
rostmeddelande hérs och den bla indikatorn
blinkar snabbt.

3. Valj "SHARP HT-SB95"i
parkopplingslistan. Efter “Paired"-
rostmeddelandet &r systemet anslutet
och den bla indikatorn lyser.



4. Borja spela musik fran den anslutna
Bluetooth-enheten.

YKPATHCbKUI

Mepwi Hix Kopucmysamucs supobom,
npoyumatime 8ci 8Kazieku 3 mexHiku
6e3neku. Bci iHcmpykuii micmameca y
KepisHUUMBI 3 ekcnayamauii, ke MOXHa
3asaHmaxumu 3 ge6-catimy sharpconsumer.
eu.

1-[>] MoYaTOK BUKOPNCTAHHS -
nepuue BKNIOYEHHsA

DYHKUIT BiATBOPEHHA.

4. VOL+/VOL- - 36inblueHHA un
3MEHLLEHHS NYYHOCTI.

5. M/Pl - Nepexig no nonepeaHboro un
HaCTyMHoro 3anucy B pexumi Bluetooth.

6. PAIR - HaTuckaHHA L€l KHONKM akTUBYeE
byHKLUilo BCTAaHOBNEHHA HOBOTO Ui
pO3ipBaHHA HAABHOTO 3'€JHaHHA 3
npuctpoem Bluetooth.

7. MI - BigtBopeHHs, naysa Ta
BifIHOB/IEHHA BifTBOPEHHA B PEXUMI
Bluetooth.

3-[] EneMeHTV KepyBaHHsA

1. BXigHi po3HATTA, po3TallOBaHi 3a 3aaHil
naHeni, npusHayeHi AnA NigKNoYeHHA
30BHILLHIX ayaio- Ta BigeonpucTpois,

AKi MatoTb BiNOBIAHI BUXOAM (punc. 1).
Haiikpally AKicTb 3By4aHHA MOXHa
ofiepKaTu, BUKOPUCTOBYOUM LIMPPOBI
Bxoan OPTICAL ta HDMI.

0O6epexHo! lNepLu HiX NoYnHaTh

3'€[lHaHHA, BUMKHITb YCi npucTpoi Ta

BiAKIIOUITb iX Bifl AXKepena XUBNeHHA.

2. Wo6 yBiMKHYTVW KNBNEHHA NPUCTPOIO,
BCTaBTe BU/IKY LUHYPa XVBNEHHA B
€eKTPopPO3eTKy.

3. UWo6 aktnByBaTV 6aTapeiiky nynsTa
ANCTaHUiIHOrO KepyBaHHA, 3HIMITb i3 Hel
3aXVCHY MAiBKY.

4. Hatuchits kHonky O nynsta
[UCTaHUiINHOTO KepyBaHHs, Wo6
YBIMKHY TV Y/l BUMKHYTU FONIOBHI
npucTpii.

5. Haruckatouu Ha npucTpoi kHonky &'
([xxepeno) abo HaTUCKalouy Ha NynbTi
ANCTaHUiNHOTO KepyBaHHA KHonkn AUX,
BT (Bluetooth), OPTICAL (OnTuuHwuit),
HDMI ARC, B16epiTb MOTPiGHNMIA pexum.

2-[<MynbT gNCcTaHUiliHOrO
KepyBaHHA

-

CeiTnopgioaHi inAnKaTopm
© YepBOHWIA iHAUKaTOP: Y peXumi
OuiKyBaHHsA.
© 3efieHuin iHAUKATOP: Y peXxumi poboTtn
3 Bxogom AUX.
© OpaHXeBui1 iHAMKaToOp: B peXnMi
pPo6OTY 3 ONTUYHUM BXOZIOM.
® CuHin iHanKaTop: y pexumi Bluetooth.
O binuin ingukatop: y pexxumi HDMI ARC.
2. O kHonka - MNepeBoaunTb NPUCTpIit

Y PEXUMI «YBIMKHEHO» UM PEXUM

OuiKyBaHHsA.
3. &Z'kHonka - Bubip pyHKLii
BiATBOPEHHSA.
3 kHonka - Bu6ip pexumy Bluetooth.
HaTuckaHHA i1 yTpuMyBaHHS L€l KHOMKN
aKTUBYE GYHKL|i0 BCTaHOBJIEHHA HOBOTO
4n po3ipBaHHA HaABHOrO 3'€AHaHHA Y
pexumi Bluetooth.
5. MI/PAIR - BigTeopenHs, naysa Ta
BifIHOB/IEHHA BiJTBOPEHHSA B PEXUMI
Bluetooth. HatuckaHHs i1 yTpumyBaHHs
i€l KHOMKM aKTUBYE GYHKL0
BCTaHOBJIEHHA HOBOTO Ul PO3ipBaHHA
HaABHOTO 3'€AHAHHA Y PeXUMI
Bluetooth.
+/- KHOMKM — 36iNblUeHHA Yu
3MEHLLEHHSA ryYHOCT.

»

o

BuKopucTaHHA iHTepdeiicy
Bluetooth

’

1. O -TepeseaeHHA NPUCTPOIO B PEXIM
«YBIMKHEHO» Y PEXVIM OYiKyBaHHSA.

2. MUTE - YBIMKHEHHA 4/l BUMKHEHHA
3BYKY.

3. OyHKUioHanbHi KHOMKM - Bn6ip

Bc 3 3 npucTp
wo niaTpumyiotsb Bluetooth

YnepLue BUKOPUCTOBYIOUM LIl Nneep i3
NPUCTPOEM, WO NiaTpUmye Bluetooth,
NoTPI6HO BCTAaHOBUTY 3'€JHAHHA NPUCTPOIO

3 nporpasayem.



1. Konwm npuctpiin nepebysae B pobouomy
PeXUMI, HaTUCHITL KHOTKY (Bluetooth)
Ha NPUCTPOI YM NYNbTi ANCTaHLiiHOrO
KepyBaHHsA, o6 BMOpaTy pexum
Bluetooth.

2. AktuByiTe npuctpiii Bluetooth i
BNGEPITb PEXMM NOLLYKY. Y CUCKY
npuctpois Bluetooth 3'aBUTbCA Ha3Ba
«SHARP HT-SB95».

AKwo 3Hatimu npucmpiti He 80aemsbcs,

HamucHime i ympumytime Ha nynemi

npucmpiti kHonky «M1/ PAIR», wo6 nynem

6ys docmynHum 0715 nowlyky. [1icns ybozo

Npo3sy4YUMb 20/10C08€ NOBIOOMIEHHSA:

«Pairing» (BcmaHoeneHHs 3'€OHaHHs), — i

CUHIl iHOUKaMop NoYHe 4acmo Mepexmimu.

3. BubepiTb y CNNCKY BCTAHOBNEHHA
3'eHaHHA enemeHT «SHARP HT-

SB95». Konwn npo3syuuTh ronocose
nosigomneHHs «Paired» (3'egHaHHA
BCTaHOB/IEHO), Lie 03HauaE, Lo
3'eiHaHHA BCTaHOB/EHO ycniwHo. ChHin
iHAMKaTOP NOYHE CBITUTUCA NOCTINHUM
cBiTNOM.

4. TloYHITb BIATBOPEHHA My3UKM 3
nia‘eaHaHoro npuctpoto Bluetooth.
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